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How do you create an environment that enriches-tm'-
~ lives of everyone who works within it?

With Be, it’s simple. e
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This _c_g;témi{able system allows you to create practical

:::-_h"".__',—_.a-spﬁes that people love to be in-in the colors and

~—finishes of your choice.

Highly agile, Be adapts to meet the requirements of each
setting, from boardroom to break-out space. As your
organizationevolves, so can Be. =

= — A pioneering solution, Be meets the challenges of today,
and helps you plan for tomorrow.
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Comment faire pour créer un environnement qui mgebung, die das

améliore la qualité de vie au travail? —— l ereichert?
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Avec le programme Be, la réponse est si.rﬁp.l.e EE ple
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Grace a son systeme personnalisable, son large Esteﬁs’gm-a personalizable le perrr
choix de couleurs et ses finitions vous pouvez  espacios practicos de los q'uema
créer, des espaces pratiques et agréables. mundo, con los colores y acabados que pr
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~ = Laflexibilité du Be lui permet de répondre aux La flexibilidad de

besoins variés de chague environneme
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THE BISLEY VISION

We are passionate about helping customers
build environments that uplift and nourish their

working culture.

For eighty years we’ve been reimagining the
workplace with innovative products that quickly

become design classics.

As a manufacturer, we take our responsibilities
very seriously and sustainability runs through
everything we do. We produce in high quality
steel and wood, ensuring our products are strong,
resilient and stand the test of time.

British craftsmanship. Precision engineering.
Attention to detail. It’s a winning combination
that’s unmistakably Bisley.

Notre passion est d’aider nos clients a créer des
environnements qui favorisent et renforcent leur
culture de travail.

Depuis quatre-vingts ans, nous réinventons le
lieu de travail grace a des produits innovants qui
deviennent rapidement des incontournables.

En tant que fabricant, nous prenons tres au
sérieux nos responsabilités et faisons de la
durabilité une constante dans tout ce que nous
entreprenons. Nous fabriquons nos produits a
partir d’'une sélection d’acier et de bois de haute
qualité et nous nous assurons qu’ils soient solides
et a l'épreuve du temps.

Artisanat britannique, ingénierie de précision,
sens élevé du détail, sont la combinaison
gagnante qui fait la renommeée incontestable
de Bisley.

Nuestra pasion es ayudar a los clientes a
crear ambientes que mejoran y nutren
la cultura laboral.

Durante ochenta anos hemos reinventado

el lugar de trabajo con productos innovadores
que se han convertido rapidamente en clasicos
del diseno.

Como fabricantes, nos tomamos nuestra
responsabilidad muy en serio, y la sostenibilidad
forma parte de todo lo que hacemos. Fabricamos
todo el mobiliario con acero y madera de primera
calidad, garantizando la solidez, resistencia

y durabilidad de nuestros productos.

Produccion artesanal britanica. Precision en el
diseno. Atencion a los detalles. Una combinacion
ganadora que distingue a Bisley por encima de
otras marcas.

Es liegt uns am Herzen, unseren Kunden dabei
zu helfen, eine Arbeitsumgebung zu schaffen, die
Ihre Arbeitskultur verbessert und fordert.

Seit achtzig Jahren interpretieren wir den
Arbeitsplatz mit innovativen Produkten, die
schnell zu Designklassikern werden, immer
wieder neu.

Wir nehmen unsere Verantwortungen als
Hersteller sehr ernst und Nachhaltigkeit steht bei
allem was wir tun an erster Stelle. Wir verwenden
hochwertigen Stahl und Holz und stellen

somit sicher, dass unsere Produkte robust und
belastbar sind und fur lange Zeit halten.

Britische Handwerkskunst. Feinwerktechnik.
Liebe zum Detail. Fur dieses gelungene
Zusammenspiel steht Bisley.



WELCOME AND RECEPTION

A great workspace helps retain talent, inspires creativity
and improves wellbeing.

Be creates environments that meet the diverse needs
of today’s workforce while embodying an organization’s
brand - making a great first impression that lasts.

RECEPTION TABLE

DISPLAY UNIT

@ Un espace de travail pensé et adapté est la clé Un espacio de trabajo positivo ayuda a retener Ein groRRartiger Arbeitsplatz lockt

PERCH SEATING pour retenir les talents, susciter la créativité et el talento, inspira la creatividad y mejora la Nachwuchskrafte, inspiriert Kreativitat und
améliorer le bien-étre. sensacion de bienestar. verbessert das Wohlbefinden.
Be crée des environnements qui répondent aux Be crea ambientes que satisfacen las necesidades Be schafft eine Umgebung, die den vielfaltigen
nouveaux besoins de votre entreprise, tout en de los empleados actuales, al mismo tiempo que Bedurfnissen der heutigen Belegschaft gerecht
s’adaptant a son image identitaire. personifica la marca de una empresa, causando werden und gleichzeitig die Marke der jeweiligen
una magnifica primera impresion que se mantiene  Organisation verkorpert. Erwecken Sie einen
con el tiempo. groRartigen ersten Eindruck, der lange anhalt.

MY BRAND LIGHT BOX



A creative, dynamic office is one that enables
co-working and knowledge exchange.

Be helps foster collaboration through spaces
that bring people together-and in a style that
fits your organization.
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MOBILE CADDY

MEDIA UNIT

SPACE SAVING SEATING

PIN BOARD

WHITE BOARD

=i

INTEGRATED TECHNOLOGY

Un bureau créatif et dynamique est celui qui
facilite le travail collaboratif et la communication.
Be favorise cette collaboration par la création
d’espaces qui rassemblent dans un style adapté a
votre organization.

Una oficina creativa y dindmica es aquella

que favorece la cooperacion y el intercambio
de conocimientos. Be ayuda a promover la
colaboracion mediante espacios que unen a las
personas y con un estilo que se adapta

a su empresa.

Ein kreatives, dynamisches Blro ermoglicht
Kooperation und Wissensaustausch. Be hilft
diese Zusammenarbeit zu fordern, indem Be
stilvoll Raume schafft, welche die Menschen
zusammenbringen.



STORAGE AT ITS HEART

With Be, storage is more than a place to put
things. It’s a building block for the workspace you

want to create.

Designed around the way people work, Be
enables an organized, relaxed environment,
where everything has its place: every worker has
personal space, and every last paperclip is easy

to find.

With Be, form also serves as function. Storage
becomes an elegant way to define space - so you
can create multiple zones, while making the most

of your office footprint.

Avec Be, la solution de rangement est bien plus
qu’un produit pour placer des objets. Il sagit de la
fondation méme du type d’espace de travail que
vous désirez créer.

Congu en s’inspirant de la facon dont /les
entreprises travaillent, la solution Be offre un
environnement organisé et serein ou tout est a sa
place: chaque travailleur a un espace personnel
et ou le moindre trombone est facile a trouver.

Avec Be, méme la forme est pensée pour étre
fonctionnelle. Le rangement devient une fagon
élégante de définir lespace - ce qui vous permet
de créer de multiples zones tout en exploitant au
maximum vos m2.

Con Be, el almacenamiento es mas que un lugar
donde colocar cosas. Es un pilar fundamental
para el espacio de trabajo que desea crear.

Be siempre tiene en cuenta la forma de
trabajar de la gente, por lo que crea un entorno
organizado y relajado donde todo esta en su
lugar: cada empleado tiene su espacio personal,
y hasta el mas minimo sujetapapeles es facil de
encontrar.

Con Be, la forma también tiene una funcion.

El concepto de almacenamiento se convierte en
una manera elegante de definir el espacio; podra
crear zonas multiples, disfrutando plenamente
de la presencia de su oficina.

Bei Be ist Stauraum mehr als nur ein Ort,

an dem man Dinge aufbewahrt. Er ist vielmehr
ein Baustein fur den Arbeitsplatz, den Sie
schaffen mochten.

Be wurde so entworfen, wie Menschen arbeiten
und schafft eine organisierte, entspannte
Umgebung, in der alles seinen Platz hat: Jeder
Mitarbeiter hat einen personlichen Bereich und
jede einzelne Buroklammer ist leicht zu finden.

Bei Be geht es um Form und Funktion.
Stauraume werden elegant genutzt,

um Raume zu definieren. Sie kdnnen
mehrere unterschiedliche Bereiche schaffen
und gleichzeitig das Beste aus lhrer
Biroflache rausholen.



WORKSTATIONS

Manager’s or meeting space on one side, team
hub or hot desks on the other.

With Be, storage defines space, enables
connection and fosters productivity.

LOCKERS

INTEGRATED
WORK STATIONS

SPACE DIVISION
STORAGE WALL

WHITE BOARD INTEGRATED TECHNOLOGY ~ PASS THROUGH
JTORAGE
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Espace de direction ou de réunion d’un cote, La oficina del director o el espacio de encuentro Die Buros der Geschaftsleitung und

Hub ou bureaux partagés de lautre, avec Be, le se ubica a un lado, mientras que el centro del Besprechungsraume auf der einen Seite,
rangement définit lespace, favorise les échanges equipo o los escritorios compartidos estan al Team-Hubs und Hot-Desks auf der anderen.
et encourage la productivité. otro lado. Con Be, el almacenamiento define Mit Be definiert Stauraum die jeweiligen

el espacio, activa la conexion y promueve Arbeitsplatze, ermoglicht die Anbindung und
la productividad. fordert die Produktivitat. -
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Be’s secure storage gives workers the personal
space they need to feel in control and at ease.

The more secure a person feels at work, the more
focused they can be.

LOCKERS

OPEN CREDENZA

Lo - ar

=
La solution de rangements sécurisés du Be offre = a_lm-gcenaﬁwiento seguro de Be le brinda a los Bes sichere Aufbewahrungsmaglichkeiten bieten

aux collaborateurs Uespace personnel dontilsont  empleados el espacio personal que necesitan Mitarbeitern den personlichen Freiraum, den

besoin pour se sentir en conflance et en sécurité para sentirse bajo control y a sus anchas. Cuanto sie brauchen, um sich wohl und sicher zu fuhlen -
et favoriser ainsi leur productivité. mas segura se siente una persona en el trabajo, Je sicherer sich eine Person bei de

mas concentrada esta. desto besser kann sie sich






SPACE TO MEET

Fresh thinking and bright ideas flow naturally in an environment
made for collaborative working.

Be brings technology and people together to enable focused,
productive meetings.

MEDIA UNIT

]

COMMUNICATIONS UNIT

K

SHARE WORKS WITH OTHER FOSTERS
INFORMATION PRODUCTS COLLABORATION

Des idées nouvelles et pertinentes coulent de
source dans un environnement pensé pour le
travail collaboratif. Be propose les outils qui
permettent d’améliorer la concentration et la
productivité lors des réunions.

Los criterios innovadores y las ideas brillantes
fluyen con naturalidad en un ambiente creado
para el trabajo colaborativo. Be une a la
tecnologia y la gente para dar lugar a reuniones
eficaces y productivas.

Frisches Denken und grofartige Ideen kommen
in einem kreativen Umfeld von ganz alleine.

Be bringt Mensch und Technik zusammen
ermoglicht so produktive Besprechungen.

und

e — g

\



LOCKERS

CREDENZA
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QUATTRO DESKING

PERSONAL AND
OFFICE STORAGE

g the needs of

INTEGRATED TECHNOLOGY

HEIGHT ADJUSTABLE

Des postes de travail adaptés a chaque individu,
avec des espaces de rangement a portée

de main, et un espace ou les collaborateurs
nomades peuvent s'asseoir aisément. Be favorise
l'efficacité au travail en répondant aux besoins
de ceux qui l'utilisent quotidiennement ou
ponctuellement.

Escritorios que se adaptan a cada persona,
almacenamiento a cualquier altura y espacio para
posarse al visitar a los companeros. Be posibilita
el trabajo eficiente satisfaciendo las necesidades
de las personas que lo usan.

Ein Schreibtisch, der individuell fur den
Mitarbeiter ausgelegt ist, Stauraum in Reichweite
und Sitzplatze, die vorbeischauende Kollegen
zum Bleiben einladen. Be ermdglicht effizientes
Arbeiten, indem auf die Bedurfnisse der
jeweiligen Mitarbeiter eingegangen wird, die den
Arbeitsplatz nutzen.
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The boardroom is often where first impressions
are made.

Be creates spaces that reflect an organization’s
values and inspire productive interactions.

el

Semeeen

CREDENZA

T

MEETING TABLE

as primeras impresiones. Be crea
que reflejan los valores de la empresa
an interacciones productivas.

é E

Ein Besprechungsraum ist oft der Ort, an

dem Gaste den ersten Eindruck gewinnen. Be
kreiert Raume, die die Werte der jeweiligen
Organisation wiederspiegeln und ein produktives
Miteinander anregen.



Office culture thrives when there’s an inviting
space to connect and recharge.

Be sets the scene for quality breaks away from the
desk —whether for quiet time or team conversations.

HOSPITALITY UNIT

RECYCLING HUB

INTEGRATED TECHNOLOGY

PONER

PERSONAL AND
OFFICE STORAGE

La culture de bureau prospere quand il existe un
espace accueillant ou lon peut se retirer pour se
ressourcer. Be propose des espaces « lounge »
pour une détente de qualité a l'écart des bureaux
collaboratifs, parfaits pour s’isoler dans le calme
OU pour se réunir en petits groupes pour une
réunion informelle.

La cultura de la oficina prospera cuando existe un
espacio acogedor para conectar y recargar pilas.
Be prepara el escenario para tener descansos

de calidad lejos del escritorio, tanto para vivir un
momento de tranquilidad o bien conversar con
los companeros. La frontera de hogar oficina

se desvanece.

Burokultur lebt von einladenden Raumen,

in denen Mitarbeiter Kontakte pflegen und
auftanken kdnnen. Be schafft genau diese
Raume, damit sich Mitarbeiter von lhren
Arbeitsplatzen zuriickziehen kénnen - egal,

ob fur eine kleine Pause oder fur Teamgesprache.
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Be’s look and feel is entirely up to you. Our standard
color palette plus a broad range of finishes gives
you plenty of choice. Need something even more
tailored? That’s fine too. With Be, you’re able to
create a space that’s truly unique.

Donnez au Be le look et lambiance qui vous El aspecto y el estilo de Be depende Es liegt ganz an Ihnen, wie Be aussehen und
conviennent. Notre palette de couleurs completamente de usted. Nuestra paleta de sich anfuhlen soll. Sie erhalten unsere Standard-
standard et notre large éventail de finitions colores estandar y la gran variedad de acabados Farbpalette sowie eine grofe Auswahl an

vous donnent lembarras du choix. Besoin d’une le brindan muchisimas opciones. ;Necesita Oberflachenausfiihrungen. Brauchen Sie noch
personnalisation ? Pas d’'inquiétude. Avec Be, il algo incluso mas personalizado? jCuente con etwas Malkgeschneidertes? Auch das ist kein

est possible de créer un espace vraiment unique. nosotros! Con Be, podra crear un espacio que Problem. Mit Be kdnnen Sie einen Arbeitsplatz

sea verdaderamente Unico. schaffen, der wirklich einzigartig ist.



DESIGN SUPPORT

Bisley understands how to create settings that
complement the way people work - and we’ll pu
our experience and expertize to work for you.

The beauty of Be is its versatility, and our

t

dedicated design team understands its possibilities
more than anyone. They’ll work with you to create
a solution that fulfils your brief, down to the last

detail. So you get the best from Be - and for the
best value.
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Bisley sait parfaitement comment créer des
environnements qui apportent un véritable plus
aux espaces de travail.— nous mettrons notre
expérience et notre expertise a votre disposition.

La beauté du Be repose sur sa polyvalence,

une qualité que notre équipe dédiée a la
conception sait exploiter mieux que quiconque.
Cette équipe collaborera avec vous pour vous
aider a créer une solution fidéle a votre projet, au
détail prés. Be vous offre ce qui se fait de mieux,
au meilleur prix.

Bisley sabe como crear ambientes
complementarios a la manera en que la gente
trabaja, por lo que ponemos nuestra experiencia
y conocimientos a trabajar para usted.

La belleza de Be radica en su versatilidad, y
nuestro equipo de diseno especializado ha

comprendido esas posibilidades mejor que nadie.

Trabajaran con usted para crear una solucion
que cumpla con sus exigencias hasta el mas
minimo detalle. Saque el maximo partido

de Be, jy al mejor precio!

Bisley versteht es, Einrichtun usch
die auf die Art und Weise abgestimmt sind, wie
Menschen arbeiten und unsere Erfahrung sowie
unser Fachwissen kommen lhnen zugute.

Be ist aulRerst vielseitig und unser engagiertes
Designteam kann diese Vielseitigkeit optimal

fr Ihre Bedurfnisse umsetzen. Wir arbeiten mit
Ihnen zusammen, um eine Lésung zu schaffen,
die lhren Vorstellungen entspricht, bis hin zum
letzten Detail. So erhalten Sie das Beste von Be -
und das zum besten Preis-Leistungs-Verhaltnis.




QUALITY THAT LASTS

Bisley has designed Be to respond to the needs of today, and to stand
the test of time. As your organization evolves, so can Be. And because
it’s engineered to exacting standards, you can rest assured Be retains

its integrity and finish over years of constant use.

Quality like this can’t be imitated. It’s just one of the reasons why Be
is loved and appreciated by designers, architects and organizations

around the globe.

To find out more,

bisley.com

En créant le programme Be, Bisley a voulu faire
du Be une solution qui non seulement répond
aux besoins de fonctionnalités variées mais

qui résiste également a U'épreuve du temps.

Be s'adapte au rythme de Uévolution de votre
entreprise. Le respect des normes strictes de
fabrication est la garantie que Be restera solide
et ne prendra aucune ride, méme au bout de
nombreuses années d’intense utilisation.

Ce niveau de qualité est inimitable. C’est 'une
des nombreuses raisons pour lesquelles Be

rencontre un franc succés auprés de concepteurs,

d’architectes et d’entreprises a travers le monde.

Bisley ha disenado Be con el fin de responder
a las necesidades actuales, y para resistir el
paso del tiempo. Y, a medida que su empresa
evoluciona, Be también lo hara. Y ya que se
ha creado siguiendo unos valores muy
rigurosos, tiene la garantia de que Be
conservara su integridad y acabado tras
anos de uso constante.

iUna calidad inimitable! Es una de las razones
por las que Be cuenta con el aprecio de muchos
disenadores, arquitectos y empresas en todo

el mundo.

Bisley hat Be entworfen, um auf die Bedirfnisse
heutiger Arbeitsbereiche einzugehen und die
Zeit zu Uberdauern. Be entwickelt sich mit lhrem
Unternehmen. Und weil Be entwickelt wurde,
um anspruchsvollen Standards zu entsprechen,
konnen Sie sicher sein, dass Be auch nach
langjahrigem Gebrauch noch genauso gut
aussehen und funktionieren wird.

Qualitat wie diese kann so schnell nicht
nachgeahmt werden. Dies ist nur einer der
Grunde, warum Be von Designern, Architekten
und Organisationen rund um die Welt geliebt
und geschatzt wird.

BISLEY IS A REGISTERED TRADEMARK OF F.C. BROWN (STEEL EQUIPMENT) LTD.

DESIGNED BY SO-DESIGN.CO.UK
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